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See the notice on TED website

491477-2026 - Kilpailu
Puola – Muut kuin kemialliset lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet – 
Dostawa stentów: Zad. 1. Stenty uwalniające lek Rapamycynę lub pochodne, zbudowane ze 
stopu platynowo-chromowego
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego 
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Sähköposti: ahalfar@gcm.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa stentów: Zad. 1. Stenty uwalniające lek Rapamycynę lub pochodne, 
zbudowane ze stopu platynowo-chromowego
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa stentów: Zad. 1. Stenty uwalniające lek 
Rapamycynę lub pochodne, zbudowane ze stopu platynowo-chromowego Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert częściowych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
Załącznik 2b do SWZ.
Menettelyn tunniste: 9940e0a9-64fa-4900-bd97-7384c5db8b69
Edellinen ilmoitus: 55685-2026
Sisäinen tunniste: DZ.3321.194.2026 Dostawa stentów
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Wstępne ogłoszenie informacyjne lub okresowe 
ogłoszenie informacyjne wykorzystywane do skrócenia terminu składania ofert 55685-2026

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Ziołowa 45-47  
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40–635
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 6. WYKAZ OŚWIADCZEŃ, DOKUMENTÓW I PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH 6.1. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/491477-2026
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dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 6.2. 
Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona (zgodnie z art. 139 ust. 1), do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień składania ofert podmiotowych środków 
dowodowych oraz oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawcy (Jednolity Europejski Dokument Zamówienia), czyli następujących 
oświadczeń lub dokumentów: 1 Aktualne na dzień składania ofert oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu Wykonawcy 
(Jednolity Europejski Dokument Zamówienia). - sporządzone wg wzoru stanowiącego 
załącznik do SWZ, - złożone w formie elektronicznej, Informacje zawarte w oświadczeniu będą 
stanowić dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 2 Odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji 3 Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w 
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień 
publicznych, zwanej dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, odnośnie do orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 4 Oświadczenie 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2019 r. poz. 369), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 5 Informacja z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem; 6 Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków i opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 7 
Zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności 8 Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy 9 Oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w art 5k rozporządzenia 833/2014 
oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
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przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego Pełny opis w SWZ
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
art. 3 ust 1 oraz art. 132 i nast. ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j.: Dz. U. z 2024r., poz. 1320 z późn. zm.; zwanej w treści SWZ: „Pzp”) -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zad. 1. Stenty uwalniające lek Rapamycynę lub pochodne, zbudowane ze 
stopu platynowo-chromowego
Kuvaus: 3.3. Wymagania Zamawiającego dotyczące przedmiotu zamówienia: 1) oferowany 
wyrób medyczny musi posiadać atesty, certyfikaty i być zarejestrowany zgodnie z przepisami 
prawa wymagającymi posiadania atestów, certyfikatów oraz rejestracji, 2) oferowany wyrób 
medyczny musi być wprowadzony do obrotu i używania zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 
7 kwietnia 2022r. o wyrobach medycznych ( Dz. U. z 2024r., poz. 1620 z późn. zm), 3) 
oferowany wyrób medyczny musi odpowiadać normom lub specyfikacjom technicznym 
obowiązującym dla tego wyrobu; W przypadku, gdyby oferowany wyrób medyczny nie 
wymagał zgłoszenia do Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów 
Medycznych i Produktów Biobójczych Wykonawca zobowiązany jest do wykonania na własny 
koszt i we własnym zakresie wszelkich czynności niezbędnych do wypełnienia wszystkich 
wymogów prawa związanych z wprowadzeniem wyrobu do obrotu i używania na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej. Wykonawca zobowiązany jest wykonać takie czynności w 
terminach wynikających z obowiązujących przepisów oraz dostarczyć Zamawiającemu w tych 
terminach stosowne dokumenty potwierdzające wykonanie takich czynności. 3.4. W 
przypadkach, kiedy w opisie przedmiotu zamówienia wskazane zostały znaki towarowe, 
patenty lub pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje określone 
produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, oznacza to, że Zamawiający 
nie może opisać przedmiotu zamówienia w wystarczająco precyzyjny i zrozumiały sposób, 
jednakże w każdej takiej sytuacji Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne do 
opisanych w powyższy sposób. W takich sytuacjach ewentualne wskazania na znaki 
towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje określone 
produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę należy odczytywać łącznie z 
wyrazami „lub równoważne”. Opisując przedmiot zamówienia przez odniesienie do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w 
art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym W takich sytuacjach ewentualne wskazania należy odczytywać łącznie z 
wyrazami „lub równoważne”. 3.5. Zamawiający wymaga realizacji przedmiotu zamówienia na 
zasadach określonych w umowie. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załączniki do SWZ. 
Pochodzenie towarów. 1) Wykonawca zobowiązuje się, że towary dostarczane w ramach 
realizacji umowy nie będą pochodziły w ponad 50% całkowitej wartości zamówienia z 
Chińskiej Republiki Ludowej (ChRL), jeżeli zamówienie jest objęte środkiem IZM zgodnie z 
rozporządzeniem (UE) 2025/1197 z dnia 19.06.2025 r. (zwane dalej Rozporządzeniem 2025
/1197) oraz art. 8 ust. 1 lit. b Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022
/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostępu wykonawców, towarów i usług z państw 
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trzecich do unijnych rynków zamówień publicznych i koncesji oraz procedur wspierających 
negocjacje dotyczące dostępu unijnych wykonawców, towarów i usług do rynków zamówień 
publicznych i koncesji państw trzecich (Instrument Zamówień Międzynarodowych – IZM) 
zwane dalej Rozporządzeniem 2022/1031 2) Wykonawca zobowiązuje się do niezlecania 
podwykonawstwa w części przekraczającej 50% wartości całkowitej umowy podmiotom 
pochodzącym z ChRL (art. 8 ust. 1 lit. a rozporządzenia 2022/1031). INFORMACJA O 
PRZEWIDYWANYCH ZAMÓWIENIACH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 UST. 1 PKT 7 I 8, 
JEŻELI ZAMAWIAJĄCY PRZEWIDUJE UDZIELANIE TAKICH ZAMÓWIEŃ Zamawiający nie 
przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 
Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 
ustawy Pzp. OPIS KRYTERIÓW, KTÓRYMI ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE SIĘ KIEROWAŁ PRZY 
WYBORZE OFERTY, WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIÓW I SPOSOBU OCENY 
OFERT 13.1. Ocena ofert zostanie przeprowadzona na podstawie kryteriów określonych w 
SWZ oraz ich wag. Oferty oceniane będą punktowo odrębnie w odniesieniu do 
poszczególnych Zadań. W trakcie oceny ofert kolejno rozpatrywanym i ocenianym ofertom 
przyznawane są punkty za poniższe kryteria według następujących zasad: KRYTERIUM 
CENA waga: 60 % KRYTERIUM TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA CZĄSTKOWEGO 
waga: 40 %
Sisäinen tunniste: DZ.3321.194.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach ul. Ziołowa 45 - 47
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-635
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. W niniejszym postępowaniu 
Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 
Zamawiający informuje, że przedmiotowe środki dowodowe określone są w pkt.10.5 SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: KRYTERIUM CENA
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Kustannukset
Kuvaus: KRYTERIUM TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA CZĄSTKOWEGO
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 24/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,234869,57
ca05573d768e0b86c4ed906485ab11.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,233327,4
b95c88932b0bb72941cf4adadf68d13.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 120 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 31/07/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: 11.1. Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy złożyć za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej najpóźniej do dnia 31.07.2026 r. do godz. 11:00 11.4. Otwarcie ofert 
nastąpi w dniu 31.07.2026 r. o godz. 11:15 za pośrednictwem Platformy Zakupowej.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 4. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA 
Wykonawca jest zobowiązany wykonać przedmiot zamówienia w terminie do 40 dni roboczych 
od daty zawarcia umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza

https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,234869,57ca05573d768e0b86c4ed906485ab11.html
https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,234869,57ca05573d768e0b86c4ed906485ab11.html
https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,233327,4b95c88932b0bb72941cf4adadf68d13.html
https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,233327,4b95c88932b0bb72941cf4adadf68d13.html
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 17. POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
PRZYSŁUGUJĄCYCH WYKONAWCY 17.1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 17.2. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 17.3. Odwołanie wnosi się w 
terminach określonych odpowiednio w art. 515 ustawy Pzp. 17.4. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 17.5. Środki ochrony 
prawnej są szczegółowo unormowane w Dziale IX ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Górnośląskie Centrum Medyczne im. 
prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Górnośląskie Centrum Medyczne im. 
prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego 
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Rekisterinumero: 954-22-69-625
Postiosoite: ul. Ziołowa 45-47
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-635
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Anna Halfar-Bartz
Sähköposti: ahalfar@gcm.pl
Puhelin: +48 323598955
Internetosoite: www.bip.gcm.pl
Hankkijaprofiili: https://gcm.logintrade.net/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 0000064696
Postiosoite: ul. Postępu 17a

mailto:ahalfar@gcm.pl
http://www.bip.gcm.pl
https://gcm.logintrade.net/
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Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +22 4587801
Faksi: +22 4587800
Internetosoite: www.uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 56ce98f6-0078-48b9-9d0b-5f337311ccd9  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 15/07/2026 10:38:15 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 491477-2026
EUVL S -lehden numero: 135/2026
Julkaisupäivä: 16/07/2026
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